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El nacionalismo lingiiistico: una ideologia des-
tructiva

Juan Carlos Moreno Cabrera és un catedratic de linguistica general de la Universitat Autbnoma
de Madrid que, segons les seves propies paraules, «ha superat prejudicis a base de llegir
molt i estudiar idiomes», i que es declara favorable al plurilingiiisme i als models que facin
sostenible la convivencia de llengiies i contrari a I'imperialisme i al lliure mercat.

L'any 2000 ja va rebatre, en el seu llibre La dignidad e igualdad de las lenguas, la idea que
hi ha llengles intrinsecament superiors, més preparades com a eines de comunicacié que
altres, i va arribar a la conclusié que aquesta idea de superioritat no té fonament linglistic,
sin6 ideologic.

Ara, a El nacionalismo lingiiistico: una ideologia destructiva fa un pas enlla per estudiar com,
des del poder i fins i tot des de la mateixa lingiistica, s’han manipulat ideoldgicament termes
i conceptes per imposar determinades llenglies o varietats. Parteix de la base que la creacié
de I'estat modern comporta una concepcié unitaria de la llengua i censura els linglistes que,
sabent que es tracta d'un procés politic, ho oculten per justificar i «vendre» una llengua com
a superior.

Sén encomiables la contundéncia i valentia de les conclusions de l'autor, extensament
fonamentades a partir d’unes tres-centes citacions de lingliistes espanyols, segons les quals
el nacionalisme linglistic espanyol és excloent, perqué es basa en un model monolingie
restrictiu castellanista i nega el plurilingliisme de I’Estat. Especialment encomiables perquée
l‘autor ha nascut i treballa a Madrid i, per tant, viu en un context de monolingliisme en la
llengua i la varietat dominants a Espanya. Aquest fet, perd, no li ha impedit de rebutjar el
discurs habitual de les comunitats lingiistiques dominants —al qual per desgracia estem tan
acostumats: el discurs dels que apel-len a la llibertat i els drets quan veuen restringit el seu
poder, i no volen acceptar que I’exercici dels drets linglistics dels ciutadans de les comunitats
linguistiques minoritzades comporta necessariament alguna mena de restriccié de llibertats
dels parlants de les llengiies dominants.

Moreno Cabrera aconsegueix, d’'una manera clara, planera, didactica i entenedora,
explicar les tergiversacions i manipulacions que sén a la base de les doctrines linguistiques
predominants a Espanya i molts altres estats, i que eviten la promocié del plurilingliisme
justificant-se en la superioritat de la llengua comuna, sempre la propia de la comunitat
politicament dominant.

L'obra es divideix en sis capitols, que resumeixo a continuacio.

Llengua i nacio: aspectes socials i lingiiistics
En aquest capitol Moreno Cabrera estableix les bases teodriques del seu discurs, i per aixdo m’hi

estendré especialment.
A partir de la constatacié que les llengles evolucionen constantment i que els processos
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linglistics (o naturals) i extralinglistics (o artificials) es donen simultaniament i s’influeixen,
Moreno Cabrera explica que la ideologia del nacionalisme linglistic ha tendit a presentar
processos artificials d’evolucié —per exemple, el de la tria de la llengua «nacional» o de la
llengua estandard— com a processos naturals, i remarca la necessitat de distingir-los.

Com a punt de partida pren dues idees extretes del Curs de lingiiistica general de
Saussure:

a) El dialecte que s’escull com a llengua «nacional» mai perd el caracter local original.
b) La llengua «nacional» mai arriba a substituir les varietats locals, cosa que comporta un
bilingliisme generalitzat.

Moreno Cabrera constata com el nacionalisme linglistic nega aquests dos fets, ja que
considera que la llengua «nacional» ha perdut el caracter local i té una naturalesa superior,
neutral des del punt de vista etnic, per sobre de localismes i regionalismes; i que les altres
varietats de la mateixa llengua sén dialecte de la «nacional» (no hi ha bilingliisme).

Tot sequit para atencié a la ideologia del darwinisme linglistic, segons la qual hi ha
llenglies més preparades o més bones per comunicar-se, i alerta que no té cap fonament
cientific i que simplement s’utilitza per legitimar practiques basades en el predomini politic
o economic. ll-lustra aquest argument amb una citaci6 d’Emmanuel Lizcano, professor de
sociologia del coneixement i de la ciencia, que em sembla especialment reveladora: «El secret
de la dominacié rau a colonitzar I'imaginari de l'altre imposant-li el mén del colonitzador
com |’Gnic possiblex».

Un altre concepte fonamental és el de llengua. Moreno Cabrera exposa que les llengiies
no sén objectes autonoms, simples instruments que utilitzen els individus i les comunitats per
comunicar-se... perqué no poden existirindependentment dels parlants i no es poden estudiar
al marge dels parlants. Recull la idea del lingUista Nikolaus Ritt que les llengies sén sistemes
adaptatius complexos: es tracta d’un enfocament evolutiu extret de la fisica i la biologia, i
estudiat per les ciencies de la complexitat, segons el qual aquests sistemes evolucionen a
partir de la interaccié amb I’entorn. Ritt considera que les llengiies estan constituides per
una poblacié de competencies linguistiques que interactuen entre elles i amb I’entorn. Per
tant, les llenglies tenen una evolucié natural que no és guiada conscientment pels seus
usuaris, sin6é que és fruit de I'adopcié o absorcié d’elements de diverses llenglies o varietats
i no comporta cap empobriment ni degeneracié. Aquesta evolucié natural implica una
acomodacioé dels parlants entre ells, una confluéncia inconscient, no planificada, i és la que
pot donar una koiné quan les varietats sén molt proximes o un pidgin (llengua criolla) quan
s6n més llunyanes. Evidentment, sempre intervenen factors extralinguistics en I'elecci6, la
seleccio o la reestructuracié de varietats, fruit de les causes politiques, economiques o socials
que provoquen els contactes de llenglies i determinen les relacions de poder establertes entre
els seus parlants.

En contraposicié a aquesta evolucié natural hi ha una evolucié conduida o planificada,
relacionada amb el que Moreno Cabrera anomena les llengiies imaginades. Es el cas de
I’establiment de la llengua estandard, que en realitat és una varietat, perd que la ideologia
del nacionalisme linglistic presenta com a llengua nacional, superior. Aquesta varietat —que
de fet representa una étnia especifica amb interessos nacionals especifics— és propugnada
com a llengua comuna, de manera que els interessos etnics del grup majoritari s’‘associen
al civisme, la universalitat i la modernitat, mentre que s’exclouen els interessos étnics de
les minories presentant-los com a merament étnics. Es tracta, doncs, d’una estrategia per
subordinar les étnies minoritaries i no dominants, colonitzant-ne I'imaginari.
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Nacionalisme lingiiistic i discriminacié

En aquest capitol Moreno Cabrera aprofundeix en com el nacionalisme linglistic confon
intencionadament koiné i varietat estandard —el procés natural i I’artificial— per justificar la
superioritat intrinseca de la llengua nacional, i explica el cas de Castella.

Considera que el principal artifex del nacionalisme linglistic castella fou Menéndez
Pidal, que entre altres coses va impulsar I'Gs del terme espanyol per designar la llengua, amb
I‘objectiu d’ocultar-ne I'origen local i presentar-la com a neutral i comuna.

L'autor conclou que el nacionalisme linguistic fonamenta les decisions de quines llenglies
son de cultura o no mirant quines han estat imposades des del poder, sempre que aquestes
llengties siguin les de la identitat nacional amb que es construeix aquest nacionalisme.

Nacionalisme lingiiistic i colonialisme

En aquest capitol Moreno Cabrera examina com la ideologia del nacionalisme lingistic
va guiar la colonitzacié espanyola a America. La colonitzacié elimina les llengles locals i
justifica moralment el genocidi com a acte d’humanitat, pietat i educacié, per la suposada
superioritat intrinseca de la llengua imposada, que civilitza els primitius. Es tracta d’un procés
de bilingliisme substitutiu —concepte contraposat al de bilingliisme additiu— que parteix
de la idea que les altres llenglies no serveixen com a vehicle de cultura o ciencia, i que la
diversitat lingtistica és una dificultat per al comer¢. Moreno Cabrera constata, pero, com el
discurs oficial espanyol utilitza just els arguments contraris quan és el castella el que perilla
per I'extensi6 de I’Gs de I'angles, per exemple a Puerto Rico.

L'autor dedica també unes pagines interessants al model de llengua que la Reial Académia
Espanyola propugna, preocupada per mantenir la unitat de I'espanyol després de I'expansi6
americana. Constata com no preocupa a I’Académia la inclusié en el diccionari de les
dissonancies de la varietat de Castella (ja que es considera que no atempten contra la unitat
de la llengua), pero si que preocupa la inclusié de les dissonancies de les altres varietats.
Reconeix que hi ha hagut una certa evolucié en el reconeixement de la realitat pluricéntrica
de I'estandard espanyol, perd molt timida. Posa com a exemple que les obres normatives
encara parlen del seseo com a pronlncia no recomanada de les grafies ce i ci, quan es tracta
d’un fenomen totalment majoritari fora de Castella. Segons Moreno Cabrera, si es té en
compte que actualment el 90 % de parlants del castella son americans, s’hauria de comencar
a tractar com a excepci6 el fenomen del ciceo.

Nacionalisme lingiiistic i imperialisme

L'autor presenta en aquest capitol el que planteja com a fase actual del nacionalisme lingistic
a Espanya: la construccié del mite de I'espanyol com a idioma universal, amb la proclamacié
megalomana de I'immens nombre de parlants que té. Fa notar com, en realitat, es tracta
només d’un espanyol abstracte, amb un denominador comu ple de forats en la fonetica,
la morfologia, el léxic, la sintaxi i la semantica. | constata que, si les xifres que es donen es
refereixen a la llengua estandard, aleshores només s’hauria de comptar una petita minoria de
parlants competents.

Moreno Cabrera vincula aquesta fase imperialista del nacionalisme lingtistic a la visi6
economicista de les llenglies, i posa com a exemples diverses publicacions de |'Institut
Cervantes. Segons aquest enfocament, el valor economic de I'espanyol va en alga, ja que
Iidioma avanca continuament al costat d‘altres llengiies mundials com I'anglés. El discurs
ideologic del capitalisme nacionalisme associa les llenglies a la rendibilitat, a la capacitat
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de generar beneficis economics, de consolidar un mercat i legitimar-hi la preponderancia
de certs agents economics. Segons Moreno Cabrera, en aquesta fase es produeix una nova
explotacié i genocidi de les cultures petites a mans de les multinacionals, especialment a
Hispanoameérica, i el nacionalisme lingtistic ho veu amb bons ulls.

Lingiiistica i nacionalisme lingiiistic

Aquest és un capitol dedicat a resseguir com els mateixos linguistes han difés conceptes erronis
de llengua estandard, diasistema, dialecte... falsejant-los per obtenir resultats ideoldgicament
acceptables.

L'autor conclou que, a partir de la ideologia del nacionalisme lingiistic, amb molta
frequiencia els linglistes han utilitzat els conceptes i els termes de la ciéncia linglistica per
donar credibilitat cientifica a determinades posicions politiques sobre el llenguatge huma i
les llenglies en les quals basen gran part del seu discurs lingUistic.

Contra el nacionalisme lingiiistic

Aquest capitol inclou una recapitulacié dels fonaments tedrics exposats anteriorment i una
reflexié sobre I'aplicacié actual de la ideologia del nacionalisme lingistic a les politiques de
les comunitats autonomes amb llengua propia.

Moreno Cabrera insisteix que la idea fonamental del nacionalisme lingliistic és la
superioritat de la varietat linglistica promoguda com a llengua nacional, que perd el caracter
local i és presentada com a comuna, és a dir, amb més valor comunicatiu que les altres
varietats o llenglies que es parlen a I'Estat, les quals es consideren limitades al seu localisme
i impregnades d’una idiosincrasia identitaria que se suposa superada en la llengua comuna,
gracies a la manipulaci6 del grup dominant.

Es per aixd que, en el cas de les comunitats autdbnomes a Espanya, les actuacions dels
grups no dominants a favor de la seva llengua es titllen de nacionalistes, mentre que les
dels grups dominants es titllen de no nacionalistes. L'autor opina que tots dos grups sén
igualment nacionalistes i que el nacionalisme dissimulat de la nacié dominant sol ser molt
més intransigent, antidemocratic i particularista.

Segons Moreno Cabrera, el nacionalisme lingiistic de I’Estat espanyol nega que I'Estat
sigui plurilinglie i actua en conseqiiencia, amb un model monolingiie restrictiu castellanista.
Posa com a exemple d’aquest model de nacionalisme excloent que els ciutadans de les
comunitats autonomes amb llengua propia no tenen dret a escolaritzar-se en la seva llengua
fora de la seva comunitat.

Pel que fa a la immersié lingiistica o I'ensenyament en la llengua propia de les comunitats
autonomes, sosté que és I'nica manera de donar valor i utilitat a les llengles locals, de
fer-les aptes per a tot, i considera que cal aquesta discriminacié positiva, fins i tot a les
universitats.

El llibre es completa amb un apéndix interessant que resumeix les etapes fonamentals del
nacionalisme linglistic espanyol a través dels textos recollits per I'autor.

Es tracta, sens dubte, d‘una lectura recomanable i vigoritzant, i seria desitjable que
fos presa en consideracié per molts lingliistes, intel-lectuals, politics, professionals de la
comunicacié i creadors d‘opinié espanyols.
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